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Gyermek mondja

a gyerekkor emlékezetére

Nyuszu. (Sziinyogra.)

*

Nézd krumpli, milyen s3ép
tdskdm van. (Dicsekvin.)

*

Ledik este.
(Vagyis esteledik.)

Kezemre szillt a
helikaopter, amikor

egy meéhecske

megharapott. (Fdjdalomra.)



Gajdolo napsorolo

énfd

tedd

Orda
mitortok
éntek
timbat
Gkvdrnap



A festo madara

Damé Istvannak

Rempehollo.



Holdbéli mondatok

— Minusz hitsz!

— Kigydsi ¢sdrda?

— 11t meg lebet digleni, mire kimész Paragnaybal!®
— Két busznak a gyereke egy a harmadik.*

— 4500 forint.5

— Az anyjuk incsdjit! Aruljik a finom, driga
tengeri halakat a Tanyacsirddban.s

— Van ott agon a tanydn 16 vagy valami?’



Alomban mondott mondatok

Fiaim  dlmomban  mondott  mondataimat  jegyezték  fel.  Pszichidter
bardtaimmal iilok. Az dlomban mondott mondatoknak nines irodalma,
mert  nehezen  gyijthetdk. Fiaimnak kiszonet azért, hogy  egy-egy
mondatomat megdrizték. A beszédre induld magndk ma madr lehetdvé
tennék, hogy ezen dlomi, holdbéli mondatok megmaradjanak. Akdr
kiltok, akdr orvosok drimére. Mikor fiaim elsé mondatomat feljegyezték!
(minusz, bisz), annyit mondtam nekik reggel: Ldtiatok, az eredményt mar
kiszamoltam, Ti keressétek meg hogzd a feladatot! A - szakember
értelmezése: ha [fekezhetetlen fantizidnkat csikds nélkill  szdguldozd
meéneséhez, hasonlitjufk, gy talin felfedezbetiink kijelentésedben olyat, mint
Dl félelem a meghitléstdl, kibiléstdl, ergo betegségtdl. Erdekes a Kigydsi
Csdrda és Tanyacsdrda dlombéli emlegetése2 6 & eseleg 7 _Azzal a meg-
kitéssel persze, hogy a Tanyacsdrda tdjjellegii ételek, specialitasok fony-
hdja, tehdt a tengeri halak emlegetése indokolatlan. Ugyanakkor a
szakember  felbivja a  figyelmet arra, hogy a mondatok sgerint: a
gasgtrondmiai érdeRlidés szintén nagy mezdt 1olt ki a fantiziddban.
Persze, ennek sem a konkrétsdg lehet a lényege, hanem a sgokatlansdgra
vald iginyed. Ime, a tengeri halak megfejtése. A szakember elemzése
Paraguayril>: A wi rendszeriink  egyenformald-kockdsitd vildgabdl pl.
egzotikus helyre vald elvagyddds sgimbiluma lehet Paragnay. Nem in
konkreto fell et persze értelmezni, hanem inkdbb mint elvdgyiddst az
éppen aktndlis sgitndcidbdl. A szakember megjegyzi, az elvdgydddsnak
anyagi korldtai is lebetnek, erre enged kovetkeztetni ag ismételt anyagi
vonatkozdsi dlomtartalmalk relatiy gyakorisiga>© Ezek valdszinileg az
éber vildgban is dtéltek  tobbszirisen  transgformalt  kifejezései. A
szakember megjegyzése még: milyen kdr, hogy a gyerekek sgexudlis fantd-
Zidlasaid dlombéli mondatait nem jegyeztéR le, reméljiik, ami késik, nem
millik. A sgakember vélekedése még: legérdekesebl mondatod a két
busznak a gyereke egy a harmadik.* Ez egy igazi din. dlom-mondat.
(Hozzdteszem: vers-mondat.) Az dlomban nagyon felgyorsult gondolkodds
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és a gondolkoddséndl sokkal lassibb és tehetetlenkedibb beszédképesség
asginkronitdsat tikrozi. De sgdmos mds magyardzat is jogosan felvethetd
lenne. Eljenck dlmaink! Eljenck dlombéli, holdbéli mondataink! Kiszinet
profs dr. Szies Attildnak  szives tajékoztatdsaért. A szerzd. (Ag
dlmodd.)
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Alomi toredék’

Aprily:
vadlndait nézi, lils.
Jékely:
tavon a jeget lékels.

* A verset dlmomban irtam. Bar szeretem Aprily és fia, Jékely
Zoltan koltészetét, de azokban a napokban nem foglalkoztatott
efféle vers terve. Almodni szoktam, de almaimat reggelre rendre
elfelejtem, mint herendi porcelan csészét, elejtem. Néha beszélek
is almomban, fiaim néhany mondatomat mar feljegyezték. A
valésig ezekben a mondatokban: mint amikor egy képet
szétvagunk, és utina rosszul illesztjiik 6ssze darabjait. Alomi
zlrzavar, rendetlenség. De ebben a versben rend van, és
valamiféle igazsag is. S nagy tél, ha mar Jékely a horgasz, 1ék alol
fog halat, s folottink jarnak a vadludak is.
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pap joachim
(csaladnevek zenéje)

csernus istvdn - csernus ferenc
tilri-kiss rozdlia  pap rozdlia

major viktor mdté lneza
pintér veronika  percge katalin

csernus farkas kdsa farkas

hajdi jilia

gyovai—dome anna  csépe—tari julianna

pap joachin
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békarokka

(gyogynovényszotar)

aggdfii akdcvirdg dmbra
angol menta  angyalgyokér drvacsalin

babérbogyd békarokka
borostyanfii  bujdosd mdfk

biizavirdg cukorkdrd
esabitdfii esillagpazsit

ebszdldszar égikines
esipkerdzsa fagyalkeére

Sfarkascseresznye - febér dirom

[fekete nyar  férfibiiség

golyavirdg gyapotgyikér
haldlvirdg istenkenyér

Japdn menta  kaporrogsa
keserdi vidrafit - laboda

libapimpd macskaméz,
magyar anigs  napraforgd

orchidea ordigszekér
pacsirtafii repeedarizs

szemiditd lapvirdg
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Hiuirdg vigvirdg

vadkakukkfii vitézvirdg
virdgkordll somborfit
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ezistsiraly

(madaraskonyv)

aprd réce  bajszos sdrminy
bardtcinke  bitbos banka

ciganyréce csdsgdarmadar
danfkasiraly eziistsirdly

fenydrigd fiistifecske
gyongybagoly

hajnalmadar kenderife
kis fakopdes  molndrfecske

nddirigd  réti cankd
sdrgarigd szalakdta

tengelic ubn
vandorsélyom  viris gém

Reisig Jilpzalp

vords vérese  oldike
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kertem esO utan
majusi ajandék

erdei turbolya

réti legyezdfit

nagy vilgyesillag
hasznos folditomjén
neveteket nevetem
csoddlom diidolom én

erdei turbolya

réti legyezdfit

nagy vilgyesillag
hasznos folditomjén
neveteket sorolvin
maga is koltemény

erdei turbolya

réti legyezdfit

nagy vilgyesillag
hasznos folditomjén
ropke rét

rope lét
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majusi ének

tanyért terit a bodza
Jebér firtiét

ag, akddfa kibontia
elég a kiskabit ing
a léleke beliilrdl fazik

fekete 1igd a kerthen
tipeg mint fdradt assgony
de dalra fakad dalra
hogy téged is

dalra fakasszon

mdjusi esd jon apor
azgnak a holtak a

foldben

azgnak a bhisi halottak

a pidvénél a donndl
gsebiikben elrothadt versiik

tavolbdl agynsd hallik
agyusd zord szerbidbol
hdborn hdboru ismét

te vagy csak nekem a béke
pipacs vagy s3ép margaréla
madjusi napfeny vagy éva
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Kik vigan itt idoztlink

Egy zselici pince falara

Kik vigan itt idiztiink,
szerettiik a gyongy életet,
szerettiik lanyok mosolydt,

§ egyetlen mosolynkért

tiltott utat is bedrtuntk.

Kik vigan itt idiztiink,
szerettiik a gyongy életet,

1gy szeltiik meg a kenyeret,

ne morgsalddjon, ne vessen
kdrba egyetlen falatja sem,
tudtunfke konnyet is ejteni
éhezdkért és szomjizokért.
Ehezik, szomjizok mi is:
kik vagyddtunk egy jobb vildgra,
ahol a szellem napvilaga...

De ne is papoljak tovibb,

till profan, tan til pogdany

lesg; végiil magd az én imdm.
Kitdrta farktolldt a pava:
rdesoddlkoztunk, mennyi szin,
pdvatoll-300d, pavatoll-kék,
pavatoll-bibor volt az ég.

Kik vigan itt idiztink,
szerettiik a gyongy életet,
koccintottunk rd egy pobdrt,

§ m€g egy pobdrt, még egy pohirt.
Mignem a mdmor kirhintdja:
a taj madr véliink kirbeszdllt.
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Mignem a mdmor kirhintdja:
a taj madr véliink kirbeszillt.
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szegények jézuskaja
(zselici kSkrisztus, t6rott)

im én eljittem biis novemberben
ronesolt tiiddmmel jarultan eléd

te majd megértesz, te majd meghallgatsz;
hisg szegény vagy te is szegény

apdd az, des jozsef rég halott

§ halandd anydd maria halott
sziviikben halott az a fajdalom

it ember érez latvdan gyermefkét
keresztfdan hifvds ravatalon

vagy csak csavargon utak keres3tién
hol egyiitt arab sidd keresztyén
berddes ¢l csak mert herddes drik

és jiidds ¢l mert jiidds is orok

it ag 053 és itt a hosszi tél

§ a jiiddsfa levele fagyottan pirig

ki analfabétik kot frdstndd

mdté iil itt és kdrmol valamit

§ majd eljovének 4jj irdstudok

§ majd eljovének djabb drulok
kifet herddes egyre bitorit

és kidlfak hogy miité hazndik

im én eljittem biis novemberben
ronesolt tiiddmmel jarultam eléd

te majd megértesz, te majd meghallgatsz;
hisg szegény vagy te is szegény

apdd az, des jozsef rég halott

§ halandd anydd maria halott
halott szivitkben éld fajdalom
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herendi rozsa

csak le ne essek
csak le ne essél ember
mint egy berendi porcelin
kdvés-csésze
teds-csésge
csak le ne ess
csak dsse ne 1oy
mint aki depresszids
banatdiban a dundba ngrik
bardtod tandrod
csak dssge ne 1oy
mint egy vigbelitt
kdbitdszeres diler
olajsz0kitd borkeverd
utcasarki
kamionos vagy hotelkurva
vagy futtatgja
vagy maddrgsoké
ki madardrdl ledontvén
csak le ne essek
csak le ne essél ember
mint agyonvert
dregember
véres ag drva
myugdijszelvény
csak le ne ess
csak dssge ne 1oy
mint egy berendi
porceldn csésze
herend rozsa
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herendi rozsa/2

torott csésze, farsangi fank

igyunk bardtom

hogy e kontinentdlis télben
melegitsen

élni segitsen

olyan erdset

torkunkon égen

it a foldon

pokol és mennyei orszdg
egybeérjen

éljen!

0gesz-
0esz-
sz
egésségedre

§ mieldtt hazgamennénk
kindl a gazda

ki vékonypénzii ki
keszeg ki gilisgta

ki nyiizge ki gizda
vagy aki Rovér

ki duci ki pufi

ki hdjas ki buckos

ki bumbi difondi

ki ha kell
mégse dofonds!
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§ miteldtt hazgamennénk
kindl a gazda
ropogds fankot

hisg konyhdjan volt
nagyassomy

ki tésztdt dagasszon
kelessgen
szakass3on

§ mieldtt hazgamennénk
kindl a gazda

ropogds fankot

hogy befognd

irlgy pofantkot

§ miteldtt hazgamennénk
kindl a gazda
ropogds fankot
tésztajat anydnk
szakastotta

vagy egy sosemvolt
assgony

ki tudta

a lekvdrok

Janyar izeit:

dzsemek liktdrinmok
marmelddok
Qyiimdcsizek

Jamyar izeit

asgtaldra lam
odaldtok

§ mieldtt hazgamennénk
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kindl a gazda
ropogds fankot

s herendi
porceldn csészében
pobar tedt

résgeg vagy
dklelsz

Jfellokod

minden egész eltorott
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herendi rozsa/3

igyunk bardtok
haogy e kontinentdlis
télben

melegitsen

élni segitsen
szatmadri sgilva

J0 lesz jo

olyan erdset
torkunkon égen
it a foldon
hovd a halil
haldl elott

¢ pobdr ledint
it a foldon
pokol és mennyei
0rs3dg
egybeérjen

éljen

it a foldon
hovd ¢ pobdr ledont
i1t ag, égen
hovd ¢ pobdr foldont
0gesz-
0gesz-
0gesz-
egésségedre

egészségiinkre
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még egy Gités
a sziviinkre

egy kupicaval
nem eggyel pdrral

sz

sz

sz

mégsem vagyok
egészen részeg
Jeltiinik
minden didergd
részlet

hallani vélem
élem
felem
ahogy vagtat
Jfelém
egy rossz 1o
nem tudom
orosz ld
porosg ld
nem tudom
hatan ott-e
a poroszlo
hallani vélem
élem
felem
ahogy vagtat
majd megdll
gaboldt rangat
egy rossg 1o
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egyszer s3Elésg,
massor poroszlo

alakja kidbe foszld

§ gdszlonk
lobogonk

e csupasgin

¢ vére hd e fold
most mint arcunk
sziirke

levervén harcuntk
lobogd lingunk
pardzs csak
pardzs

senm

csak pardzs fisgke

nem figyel rdanfk
sem parizs sem oslo
ahogy zdszlonk
sziirkiilvén

koszld

szakadyan oszld

tél van té/
szibérialld oroszlo
Jfeltiinik

minden didergd
részlet

igyunk bardtok
haogy e kontinentdlis
télben

melegitsen
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élni segitsen

igyunk bardtok
egyike
asgtalomboz, il
idetelepiil

madsika menekiil
mdsikra
mindhidban virok
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Farsangi fank

finom, profan

Igyunk, barditom,

hogy e kontinentdlis télben
melegitsen,

élni segitsen,

szatmari sgilva jo lesz? Jo.

Obyan erdset, torkunkon égen,

i a foldon, hovd a haldl,

haldl elott e pohar ledint,

it a foldon

pokol és mennyei orszag egybeérjen!
Eljen!

Egész-
0gesz-
0gesz-
egésségedre.

Egy kupicdval.
Nenr eggyel, parral.

Sziviinkhoz soha

nem dorgolodzort

deska diktdtorocska,
diktdtorocska semmi piszka,
képzeletiinkhoz csak
diszndlapicka,

[finom diszndtorocska:
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hol a héban, a sz4iz héban
egyiitt lehettiink

egyik reggeltd]

mdsifk reggelig

— vagy amig az, idonk kitelik —,

amig a sgiviink. kitelel.

S mieldtt hagamennénk
kindl a gazda

ropogds fantkot,

tésztajat anydnk s3akasztotta,
vagy egy sosemvolt assgony,
ki tudja

a lekvdrok

Janyar izeit:

barackét, mdlnaét, dfonydet,
§ tudta siitni a s3alagost.
Akire mindhidban virunk.

Jonnek a farsang, dlarcos bdlok,
Jolvesztek, levesztek

annyi mocskos masror.

Ezért sikoltok,

exeért kidltok!

S mieldtt hagamennénk,
[febérbor,

sziirkebardt, jo lesz? ]0. Tessék.
Isten éltesséke.

Egész-
0gesz-
0gesz-
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egésségedre,
Egészségiinkre!

Még egy iités a sgiviinkre!

Igyunk dldomdst bardtok:
hogy ne fogjon rajtuntk
tovdbb mdr

se griny, se cselpetés,

se betegség,

se rdgalom, se dtok.

Driga baritok!
1999. januar 23.
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homok-mandala

arcom emberare
nem gonosld
mégis nyomomban
poroszld
alatta tincol
orosz ld
nagy tél volt
szibérialls
oroszld
nem ér utol tin
nent fecske
csak gebecske
a rossz ld
felelmens el-
0szld

ne vard birodalmak
rontd hatalmak
népek romldsdt
diktitorok

S0k tdtogd torok
bukdsat

hangonfként
Jogy el a 530

mindent

mint homok-mandaldt
porszementkeént

bont el a szél
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lgy siriibb

Motto:
»INagy Laci adott 500 forintot
sajat zsebébdl.”

(Szilagyi Domokos)

A pdrizsi fiizetbe irom,

fut a toll ¢ fura papiron:

mint réka-fiak a roka-lynkban,
mint drrepiild a esillagokban.

Ruttkai Eva a Lilla-versed

milyen gyonydriien mondta, 1976-ban
az, Edtvis Kolléginmban, fenn,

milyen magasan, milyen mélyen:

mint réka-fiak a roka-lynkban,
mint drrepiild a esillagokban.

Csokonai rokona, Dsidaé,

vagy dzsiddaval dtsziirt poétde,

diild fol most ezt az ég kinestart:
hol minden van még és semmi nines —

hol vashatosok a csillagok.

Kiiltd Nagy Ldszlot ott keresd meg:
kilesonkért otszag, forinttal kezedben,
régi tartozdst adj meg s3épen —

ott fonn a foldben, ott lenn az égen.

Mint sirrepiild a csillagokban,
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mint réka-fiak a roka-lynkban,
Jfut a toll ¢ fura papiron:
a parizsi fiigetbe irom.

35



Enek

Monos-
tori

Im-
rének

Isten,
Isten,
meért en-

gedted,

meért en-
gedted

el a kezeét
?

Miért
keriil
feliil-
re fold,
alul-
ra ég,

alul-

ra ég
?
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Parbeszéd

perbeszéd

— On jeliilt?
— Onjelilt.
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Azt hiszi

In memoriam X.

Azt hiszi,

hogy

nagy irodalomszervezd
leszy

pedig
emlékezetiinkben
pici
irodalomszennyezd
volt.
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Négysoros

Sok a szdfuvaros.
Kevés az ird, kiltd.
Sok a politikus.
Kevés ag dllamféri.
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az athdzott unnep

Lakiteleki {rétalalkozo, 1979

16th erzgsi mar
megirta a tizediket
megirta de vilogatott
kitetéhdl ha jol tudom
kirostilta

megirta a tizedik
évfordulot

hogy illyéssel
utazott vissya
auton pestig
illyéssel kdsdval
szervatinsszal
csodrival

mmagam meég mindig
ag 1979-es mdjus
bitvkdrében

mert fiatalok
voltunk

mert hittiink
kassaknak hogy
Hiljiik koriil az
asgtalt

és kdriiliiltiik

a forrdsban minden
elhangzott 530t
kiZoltiink is

csak azt nem
tudtuk hogy
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kizben berreg

egy mdsik magnd is
minden suttogott 530
rajta

minden
négysemroLti
Hzenet

vallomds

nem tudtuk hogy a
Jfalnak is fiile van
de szép volt

illyés utolsd
fejedelmi beszéde
dlmuntk lagdlmuntk
aki szervete

se villalnd mar
aki ott volt se
emlékeszik

egyediil didergefe
parazsa kialudt
nem melegit
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életfa

Szervatiusz Tibornak

dlmomban csongridon
otthon jirok

vdr a fekete vir

a kerekdrok

meztélldb koresolydzok
szobrod az életfid
csoddlja minden nemes
Joldmives kdmives haldsz
asszonya kofdja
kubikos bolgdrkertéss,

s esoddlom én is

a bolgdrkertész unokdja
ba dlpomban

otthon jirok

szobrod mellett drizin dllok
hisg vildg csoddja
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Piros-fekete korhinta

Rozsdalt emiék

a rég tanya,
apdnk epeiz,
csak_foldiink anya.

Folemelt fvel

all a maik,
csontjaink koot
ne rdgna rafk.

43



almomban mondom

ag, eurdpai egyesiilt dllamokban
¢ fold indidnjai a magyarok
hol melyik szdlloddban

melyik rezervitumban

fognak majd lakni kérdezem
dlmomban mondom
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Bugac

munkdm volt tenger
puszta fenyerem néem
mondatok mondatok
egyik

a végtelent jelenti

a mdsik semmi
pedig a kettd

oly kozel

pedig a tenger
pusgta tér

a puszta

tenger lathatar
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Foldmives s magveto

wAdtdl foldmivest a tengernek”
(J6zsef Attila)

S a tenger, melybe nem vet magvetd”

(Babits)

adtdl foldmivest a tengernek
nem adtal emberséget

a tenger nélkiili embernek
adtdl foldmivest a tengernek
adtdl tenger kint vért

¢ véraztatta foldon

¢ véraztatta syazadban
nekenr § népennek

nem adtdl testvért

adtdl foldmivest a tengernek
nem adtal emberséget

a tenger nélkiili embernek
adtal foldmivest

§ adtal mivésgt ki

irjon miveset

ki harangozzon ha

Jon a tizvésy

ki harangozzon ha

Jon a jég verése

ba odalett

ha odalesz;

a foldmives vetése

ki harangozzon ha

Jon ag dar

§ ha szakad a git
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ha falu és viros
megadja magdt
§ hdzak omolnak
ledd] a fala
templomnak akolnak
adtdl foldmivest a tengernek
nem adtal emberséget
a tenger nélkiili embernek
ha falu és viros
megadja magdt
ha égszakadis ha
Joldindulds
égre emeli tekintetét
¢ szdzadvégi ember
és kérdi hogy mivégre
§ meddig még isten
§ nem tudom isten
kdromolnak
vagy konnyiik sincsen
vagy szavik sincsen
vagy mondanak imidit
lecsufeott sgempillik migé
lelkiikbe ki ldt
hdzam egybazam az, dm hazdnm
§ a tenger melyet
el oly migonddal az ember
melyet mivel a foldmives
csak g
csak apad drad
hiyja magdhog
apddat anyddat
hiy téged is
szerelmes szokkal szolit
vagy s3olit megvetin
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a tenger

melybe nem vet magvetd
§ akkor megdllsz
toprengon
[felnézel az égre
Jfecskék riptiikkel

nenm festették kékre
[felhd rongyokra litsz

§ guhand repiildgépre

§ mégis megallsz
Joldmives vagy

se tengered se tengerid
magvetd vagy

a fénybe fiirod

a foldbe veted

magnak magad

§ nem kérded

mivégre

§ nem kérded

utdnad mi marad
uraim utdnunk wi marad
foldmives magvetd
tenger tengerkék ég
falu és vdros

szdazadéy

ezredéy

uraim

istenem utdanunk mi marad
allsz

azg égre nézel

hiinyt pillad migorti képre
§3d3, évre

ezredévre

§ hagyod arcodra
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lefutni konnyed

s lanyokra

ldngold szoknydcskdkra
[fitikra

[fiakra unokdkra
hagyod

it te is Orokill kaptal
a valot azg esgményt

a dacot

miveljék a tengert

§ mégis bevessék

miveljék a tengert
§ mégis bevessék
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Tuborg csapolt sor

hozzdm a tuborg
nagyon illene

it ringna benne ddnia
habjaban itt lenne dania
itt lenne hamlet

lenni vagy nem lenni

ez itt a kérdés

itt élned halnod kell

ez itt a vilasg,

hozzdm a tuborg
nagyon illene

it ringna benne ddnia
habjaban itt lenne dania
5 ahogy egy kortynyi a
pohdr partigra kicsap
kicsapna feldintort
asgtalunkra a tenger
Sfiam jért dinidban
Sfiam hippi a haja villig ér
Sfiam jért dinidban

ext a kivet et a
tengernyi homokot

ezt a mosolyt szemében
onnan hogta ext az
albumot dan festik

én meg csak kortyolom
én meg csak kdstolgatom
ddnidt a ddn sirt
hozzdm a tuborg
nagyon illene
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ag azg aranysdrga cimke

azg a fekete

lenni vagy nem lenni

nagyon illene

a futdhomokra kiontort
tengerbomok illene

a feldontott pohar illene

a sgétrobbant pobdr
szétrobbant hatdr
szétrobbant én

hozzdm a baldl nagyon illene
de hogzdm azg élet is
hozzdm a tuborg

nagyon illene

keservisége hiivossége

s hattérben deska rossg, zene
s lanyok egy dszi

$019%0ben

versembe akik belelesnek
hozzdm a lanyok illenek
§30kécskék barndk illenek
s legfoképpen a virisek

a csitrik és az, oregek

egy pobar tuborg
tengerpartjan

ag aranysdrga s a fekete
hajnali vonaton megyek
bérrabszolgik kozott megyek
Stricik és kurvik kit megyek
maffiozok kozott megyek
olajesempészeke kit megyek
kukdzok koot megyek
kidobott csecsemik

kit megyek
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hadidrvék kozitt megyek
hazdtlanok kizott megyek
ne haragudy hogy nem megyek
hozzdm a tuborg illene
nagyon illene

és ugye szdlna a kocsmai
rossg, ene

ne haragudj hogy nem megyek
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A Kondor Béla-ablak

Mitkor halt meg Kondor Béla? Hirtelen nem is
tudom, a betvenes évek elején lehetett. Hiszen

én mdr nem taldlkoztam angyali léenyével. Nem
taldlkoztam a ragyds-arcii angyallal, aki dtrepiil
Pest és Buda légterén, s dsszezavarodnafk jottére

a titkos radarok. En mir csak emlékkidllitisin
voltam ott, ahol Nagy 1dszld beszélt, a szike

— mit s30ke! — a gondba beledsziilt bicebdea,
Nagy Laszld, O beszélt, 6 sirt, hogy szent Isten,

én nem vagyok otthon, s mellette élete parja,

ki elydlaszthatd a kiznapokban, ki elydlasgthatatian
ag iinnepekben, mellette élete parja, Széesi Margit.
Most csak dll lebagtott fefjel, nem gengeti

a hartyapapirral atkitott fésit, hangszerét.

Mitkor halt meg Kondor Béla? Hirtelen nem is
tudom, a betvenes évek elején lebetett.

Nagy Ldszlo élt, Széesi Margit élt, s mi is

éltiink ifjsikorunte delén. Kondor Béla miitermét
azutdan bardtom lakta, mindennapos vendég voltam
azg eldrvult padlisszobdaban. Kerestem a festd
eldrvult macskdjdt, sgaraz festoecsetét, drva
vaszndt, melyet lehet, hogy széthasogat

a hdlds utdkor, mint Csontvdryét. S mindeniitt

ag, ismerds rajzok, Rarcok: Kondor-kezek, Kondor-
angyalsgdarnyak, Kondor-feje a szoba falain,

ag, ajtdfélfaba belevésve, az drjas iivegablakokra
gsirkrétaval rarajzolva. Kondor gyonyori miivei
azg eldrvult s eldrnlt padldsszobdaban, abonnan
Sarkadi Imre lezubant. Alltam a3

atkozott lepesdfordulondl, s orditottam
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néman, bogy innen? innen, innen?

S levebetd ablakszdarnyakon a miiremek
Kondor Bélk. Kondor-kezek, Kondor-
angyalsgarmyak. V alamelyiket levesgen,
magammal viszem, gondoltam oly sokszor.
Valamelyiket ellopom, gondoltam oly

sokszor. Az ablaksgdrmyakra rajolt
mitiremekek tirsasagaban remegtem iggatottan.
De soba, soba, soha, soba, soba, soba.

Abogy a szegény ember nem lop sehonnan,
ahogy a segény ember nem lop virdgot
temetdbdl, abogy a szegény ember nem

lop pénzt templomi perselybil, ahogy a

szegény ember nem lop Kondor-iivegablakot.
De elképzelem. Azdta is ennek fényében,
ennek igézetében, ennek ragyogdasaban élek:
lopom a Kondor Béla-iivegablakot, és megyek
a Vddi utcan vele, megyek a Haris kigon vele,
megyek ag, 1j Ergsébet hidon vele. A Kondor-
Béla-alkotdssal a Kondor Béla-iivegablakon.
Es most mér Orokkin, most mar orokkin
ezen a Kondor Béla-ablakon dat nézek a vildgra.
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Lyukas cip0, fellegjaro

1 Kérlek, kiildj el egy par
cipddet, szeretném lefes-

teni”

(Schéner Mihaly levelébdl)

Miska batydm nagy vardazsto,
drdogikkel paroldzd,
angyalokkal cicellézd,

Miska batydim nagy vardazsto,
udvaribolond, ki kirly-
[findl nagyobb kunsztot csindl:
balfeldl hoz veszett kutydt,
abbdl késgithetni duddt,
Jjobbfeld! meg csacsifogat

vérja, annak is § a gagddya,
kikocsigik mint nrasdg,
sziizet, Rurvat, dilettanst é
gsent, okost, langészt,
kocsikaztat biilyéket és okosokat.
Miska bitydm, ext a cipdt
kiildom neked szeretettel,
apdm benne eltemetten,
sirtam, mert azg drvdk simak,
mégsem nyilik meg az, égbolt,
a mdrvany ég mégsem hasad,
Miska bitydm, ext a cipdt
kiildom neked szeretettel,
[fiaim mikor sziilettek

ebben a vacak cipdben
kockakdvin ott vacogtan,
olyan voltam, mint egy oriilt,
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driltem azg ij életnek.
Miska bitydm, ext a cipdt
kiildom neked szeretettel,
ez a bordd hynkas cipd
olyan, mint egy lynkas hords,
meguéniilt benne, ki hordta.
Bdr csak félig tiport végig
rajta tatdr, torik horda.
Miska bitydm, ext a cipdt
kiildom neked szeretettel,
eg a cipd kertész cipd,
Joldet vdgd, dgydst dsd,
ebben a cipdben, Mibhdly,
fat diltettem, aranydgat,
[fiizfadgat, akdcvess30t,
torte a tenyerem dso.
Miska bitydm, ez a cipd
lynkas cipd, pokoljdrd,

ki bennejdr, gyalogidrd.
Kedves batyam, ez a cipd
lynkas cipd, fellegjard,
¢iszaka, mikor mar csendes
lakdtelep, banydszvdros,
rozsadomb és szemétdomb-taj,
Strici se jar, renddr se jir,
koldus se jir, kukds se jdr,
polgdr se jdr, mester se jar,
akkor ebben a cipdben

én jarok a radarok koL,
én jdrok a magas égen,

én jdrok a s3rm0gos égen,

ez a cipd fellegiard,

ahol lépek, lynkat rugok:

§ ot ragyognak. a csillagok.
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Kedves batyam, oly északa,
ahol lépek, lynkat rugok,
§ nem ragyog ott egy csillag sem.
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Bettyardall.

Schéner Mihalynak, s minden betyarnak

Was ist: matyar? Mi ag magyar?
Cigdny egy nép, lira, gedicht.

Gulas, tsikds, Széch'nyi dlma,
djnmadl nach rechts, ajnmadl nach links.

Rugsa Sandor a vezére, Gondi Mondol
kocsmdydabil Kosit Lajos hada virta,
esikdt lopni, tavolsdgot, szabadsdgot,
dajnmadl habd, dinmal hoba, mdsszor vigta.

Tombdcz Anti, Czakd Miska, Triri-Kiss

hirds bettydrok, bajuk barna, hajuk deres,

rejtekezd helyiik csarda, egyszer nddas palotdja,
mdss3or pandur paroldja, mdsszor tomlie, mdssgor deres.

Az Aafddon, Bugacz, pusztan Bogdr Imre
J0 legény volt, kiforditott pdsztorsuba,
borjiisgdji gatya rajta. Ha folébredt:
allj meg, kutya. Hogyba aludt: dlma buba.

Schéner Miska birds betydr, hej, hirds

pingdld betyar, szinek, formdk sgegénylegénye.

Was ist Schéner? Was ist betyar? Annyi szégyen,

annyi érdens, Mibaly bdtyam, vdsznad fogytdn, fesd az égre.

Es ist magyar. Esg isgt bettydr. Eszg iszt érdem,
esz 153t sgégyen. Ki formak szegénylegénye,

esz 153t dibter, esg iszt kiinsztler:

vasznad fogytdn fess az égre!
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Viragvasarnap

Kedves Mihaly,
koszonet csendéleteidért,
hisz oly kevés a csend,
oly kevés az élet,
koszonet viragaidért,
hisz oly viragtalan a
vilag.

Mennyit lotottam, mennyit
[futottam, & sobase
mondbattam az ottra,
hogy itt van, futottam,

és oly kevésre futotta,

csak vetettem,

sohase vétettem, de

soha is arattam,

g%k a betonpallat alattam,
pedig azért vagyok,

hogy virdg ndjjon

a sgemeintben.

Tulipdn, ndreisz, jacint,
tulipan, ndreisg, jacint.

Lisd, a szivem jatsgik,
mint jdtsik

a semmiben Isten,

és csak abbil latsik,
hogy van, mert megver,

és csak abbil latsik,
hogy nincs, mert kincs.
Lebunyom szemem: ldtom,
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kinyitom sgement,

csak sgivarviny,
Jatsik szined alatt

a sivent arvan.

A vildgban jarvdan

nem jarvany

dont le, de drmdny.
Pedig azért vagyok,
hogy virdg ndjjon

a sgemeintben.

Tulipdn, ndreisg, jacint.
Tulipdn, ndreisg, jacint.
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Ujjévi versch

Schéner, ha
Mihaly

lenne,

kirdly lenne.

Ha Sdndor
lenne,

csavargd lenne,

a pusta ég
rdesteledne,
vandor lenne.

Ha Pal

lenne,

na, mi lenne,
pipdina,

ha Péter lenne,
pter lenne,

ha Benedek lenne,
emberek,

bizna bennetek.
Ha Andris lenne,
konddas lenne,
hazabivné a
harangfongds,
ha Maté lenne,
étele

malé lenne,

de ha ledny lenne,
Sdra lenne,
nyakdba'

lila a sila,
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guggolva
pisdilna.

Pintér, ha
Mihdly
lenne,
i hdj lenne,
kavér lenne.
Ha Sdndor
lenne,
napestig csak
lanyok kiriil
siindorigne,
siindor lenne,
sondor lenne.
Ha Viktor
lenne,
piktor lenne,
szobafestd,
hirdetné, hogy
giccset fest 6.
Ha Lajos lenne,
akkor is
csak festd
lenne,
de madr miivész,
gatydjdban
ldgy tojas,
kobakjdabn
latomas,
Sfiile-farka
olajos.
De ha ledny
lenne,
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Jolydpartra
menne,
tiikrében magdra
lesne.

Ha ldny lenne,
Sdra lenne,
nyakdba'
est-53in
sdla,

guggolva
pisdlna.
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rimkényszer

ne
tartsd a

szddat

mondd hogy e
szazad
szivében
varangyos béka
il

nem

aranyos béke
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Istvan kiraly verses historiaja
OFFICIUM S. STEPHANI REGIS HUNGARIAE

Minden orszag 6rvendezett,
elnyervén patrénusat,

és e nagy-joért szerfelett
aldotta Ur-Krisztusat.

Epp csak Pannonia népe
nem talalta tdmaszat...

Im eljitt az dldott iij nap:
zengd idvds jinnepe

szent Riralyunk-Istvanunknak!
Mig tart a vilag beve,

drvendjen, ki ddltala

1on Urunk orokdse.

TIm eljitt az dtkos 1ij nap:
biizds, biidds jinnepe,

dlszent kirdly annyi trt rink,
mint a vildg kritere,
gornyedjen, ki ddltaluk

lon a foldnek négere.

TIm eljitt a nap, a régi:
elfagyott a vetemény,

im a gydszuntk exredvégs,
nines remeény és nines remeény —
ag, maradt, mi volt ag ember
csak Sdrkdnyfog-1"etemény.

Im, eljitt a napunk, dijul
Géza szent fejedelen
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halott szivén tiprat tirik,

s nines Lsten, nincs kegyelem,
tiprat tatar, kinunk Grok
dajkaljuk, mint gyermeket.

TIm eljitt a nap, az ég:
rdsiit dgra, bogdrra,
sugardt oly béven miéri,
aranypéng a sugdra:
[enyld banat rafiizvén mar
a vildg dg-bogira.

Im eljin a Hold, az dldott,
zdrja rank azg ég-boltot:

a Hold is csak rozsdds vaspant,
esillag lszen rozgsdas vas-530g,
nem sokbet ki semmii fény:
#voltod, hogy nines remeény.

Minden orszdg drvendezzen,
elnyervén patronusit,

és a nagy-joért szerfelett
dldja majd Ur-Krisztusit.
Mikor Panndnia végre
megtaldlja tamaszat.
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holdarnyék
a félvak pet6fi elkallédott monologja

én nem akartam
megvakuini

én vakon is
pontosabban jobban
ldtok mint ti

én latd szemenm

is lebdinyom

hogy ne lassam

ami volt

anii lesg a
haynau-vildgot

hol fekete

a vérazott kokdrda
hol fekete

¢ napfogyort vildgon
a hétszindi szgvdrvany
én csak latvdn litni
kipdntam a napot
a vildg kozepét
ahogy langol ahogy
kibiiny ahogy
kibiil

taldn orokre

§ i sotétben
didergdk

majd térdeliink

a jégbedermedt
rogre
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én nem akartam
megvakuini

én csupdn
vagyakoztam rd

égi frigyre

Gt akartam némiil
nem jiilidt nem
ledat nem csinszkedt
nem annat

0t akartam ndiil

égi Risérim a holdat
s ¢ didergetd
ndszgban

lesvén lestem

hogyan vet drnyat
drjds drmyat

rdnm
menyasszonyom fatyla
én nem akartam
megvakuini

én csak

vélegénye voltam
par percre

a holdnafk

S a merkurt
vénust marsot
Joldet jupitert
SAtUrnuSt urdnust
neptiinusgt & plitit
hiigtam ujjamra
arany jegy-gyirit

$ arany gyirim is

a naptdl

lopta fényét
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én nem akartam

megvakuini

én vakon is
félvakon is

pontosabban jobban
latok

mint 11 latok

s én

holtomban is élek
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levélféle

cnnen , 1oz :

Snndn magahoz a gélyahoz fiaihoz

ment-e a Ronyvek

dltal a vildg elébb

kérdezed

a konnyek dltal

persze

gy myugodt

minden rendben

a szakadék széléig

ment elébb

§ még lépett egyet

a mdglydra rakott

kinyvekig

ment elébb

mily 6 a konyvek

[enyinél melegedni

dsod a majom

nem is gondolta

hogy a kinyy

egyszer majd

el is ég

és nem szakad le

a mennybolt

azg égi kinyvesbolt

a magas ég

ment-e a Ronyvek
dltal a vildg elébb
kérdezed

persze ment
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csak a vildg maradt
csak az ember
maradt hatra
ag oly dllati
ember
hogy mdr
azg, dllat is megveti
utdlkozva néz
¢ $36p emberkertre
ment-e a Ronyvek
dltal a vildg elébb
kérdezed
persze
ment doberddig
katinyig answitig
hiroshimiig
madig
ment a konnyek dltal
a vildg elébb
ment-¢ kérdezed
ment csak mindig
[félrecsitszott a
mente
balracsusszant
jobbracsussgant
§ hidba
dinnepel az; ember
hidban
ha félredll a mente
$ neve
athizvan
a biblidban
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all egy ember
all magaban
it dll

a tikdr elitt
szazadyég
ezredvéy

ir sir
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Monica Lewinsky-blues

Zene fuvés, szivos hang-
szerekre és cselesztara

Gyere pajtds, lesz 4j tavasz,
gyere pajtds, lesz még nyar is,
lesg még 1ij 5z, porkahd, tél,
aki élsz, te egyszer élsz most,

ki meghaltdl, egyszer éltél.
Fiijjad, Monica, sziyjad Monica,
ddljon dssze a filharmonia.

Nem jissz, apdm, elbullt csontod
a csongrddi temetdben,

hogyha lépek, mint a maddr,
holt arcukat meg ne sértsem,
szerettein ott a foldben.

Fiijjad, Monica, sziyjad Monica,
ddljon dssze a filharmonia.

Gyere ember, szerb vagy alban,
liv, vit, vepsze, magyar, sidd,
roman, ormeény, vérben gazlo,
egyik folott varji kdrog,

mdsifk vdrdn gydztes 3dszlo.
Fiijjad, Monica, szivyjad Monica,
ddljon dssze a filharmonia.

Kevés ebbhez Mozart mester,

kevés dssges marcipdnja,
Bartik urunk kantitija.
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Kell itt lenni oly profannak,

a gongordt tiigelinek,

el kell vagni aprd fanak.
Fiijjad, Monica, szivyjad Monica,
ddljon dssze a filharmonia.

Gyere barit, szazadvég ez,

gyere barit, exredvég ez,

kevés lesz majd ezeréy is
elfeledni annyi szégyent,

annyi sarat és annyi vért,

mit rajtunfke e szazad sétkent.
Fiijjad, Monica, sziyjad Monica,
ddljon dssze a filharmonia.
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Zsivany ll.
Wiirtz Adam emlékére

Januar

Benniink egy madar énekel,
éneke szines, sives,

éneke édes, mint a mez,
Amely madar most égre kel
lebull a fagyba, teste jég.

Februar

Benniink egy madar énekel,
éneke szines, sives,

de kiinn a vildg kin,
mondd, mi lesg, kismaddr,
ha jon a jeges dr?

Marcius

Benniink egy madar énekel,
éneke szines, sives,

mdr nem csOpOrésy ag; eresg,
mdr nem pityereg a gyerek,
folengedtek a szivek.
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Aprilis

Riigyet robbant Mitra, Pilis,
azg, aprilis viddm, dilis,
benniink egy maddr énefel,
most bator, égre kel

tavasi 53¢l ropiti.

Majus

Benniink egy madar énekel,

éneke szines, sives,

aki figyeli, mdgus:

[Jithdl, bokorbdl nynlat vardzsol,

1dd le, vizgsia vizslatia, bhiisa pardazgsol.

Junius

Benniink egy madar énekel,
éneke szines, sives,
énekdrin olyan pofont kapsz,
hogy a maddr nem énekel,
szekunda, hallgatni kell.

Jualius

Most mint gorigdinnyelé,

édes a napfény,

oSt mint torokme, sdrga,
kiporignek a gyerekerk,

mint napraforgdszemerk, a vildgra.
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Augusztus

Réd nevet az iskolatiska,

de 1igy hogy mads ne lassa:
megyiink, maradunk, kérds.
Most még maradunk,

1izig aluszuntk, nincs apelldta.

Szeptember

Szeptember: csupa emlék,
most volt janudr nemrég,

ha djra ifjii lennék,

bennem egy maddr énekelne,
szivemen kitelelne.

Oktéber

Csupa vér az, alkonyi ég,

70t mdr a s3000 levele,

levendula lengd illata
Jjarja ruhad dt, hisg

csukva a kék &g ajtaja, ablaka.

November

Hdra ébred az ember,

hora a koltd: rin-ember,
tavaly is gy volt: remember,
lddd, a vildg: kir, embir,
a jovd is emlék, rimembor.
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December

Benniink egy madar énekelt,
éneke sgines volt, szives,
lebullt a fagyba, teste jég,
vagy égre kelt, 1igy énekell,
azg, ég tizén most ég el.
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Tengerre néz ki ablakom

Tengerre néz ki ablakom,
tengerre néz ki Hyaron,
ablakban dllok, mélyet lelegzen,
hajd érkezzen, virom.

Tenger ag is: a fenyderdd,
tengernyi fenydt litok,

régi csatik emléke csak:
meglapulon egy vdrrom.

Tengerre néz ki ablakom,

tengernyi elbullt napra:

elmnlt tegnapra, évre, évszakra,
huszadik vérszdzgadra,
vezred-pillanatra:

mohdesi temetdkre, trianon-szemfedire,
§ apdmtdl dédapdmig, szépapdmig

ki porlik banyattddlye.

Tengerre néz ki ablakom,
anydra, s3eretdre,

ki sitva fekszik dgyra,
ki nevetve hideg kdre,

ki vetkezik, ba vétkezik,
§ ki Olvén dlelizne,

ki haldlban megeldzne,

§ ki engem kiild eldre.

Tengerre néz ki ablakom,

tengernyi virdg-létre:
§ a réten virdg-népre,
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vajvirdg, vasvirdg, varadics,
vérontdfil, vidra- s veronifa-virdg is
ott fekszik kasga-élen,

§ $zétszdratvan a szélben,
varjutovis, a vétlen.

Tengerre néz ki ablakom,

dbolnyi, kicsi népre

1igy tekintek, mint napra,

napja bar ledldozva,

inka, maja és asték

csak szellemen maraszt még,

§ oszmdn birodalomra, szovjet birodalomra,
csak 1igy nézek, mint romra.

Tengerre néz ki ablakom,
tengerre, jovenddre.

Hogy mi var rdm és rdd is,
megmondhatom eldre.
Tengerre néz ki ablakom,
SITG csapp csecsemire,

kind majd karma, korme,

§ ladik kot ki majd Hyaron,
§ révésge lszen Charon.
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Reggel

a fak lombjat, felbik szovetét,
ragyogd reggel, arany ég.

Tudtam, hogy erre ébredek:
lovakfkal, linyokkal dlmodtam én.

Az el lovakkal dlmodtam én,
esillagos homlokzatii északa,
esillag volt lovam homlokdn is,
vdgtattam: leeshetef, nem,
ramddlbet a magas ég, nem.

Megvirradt, itt fekszem ébren,

hol a vigta, sem a foldin

nem taldlom, sem csillagos égen.
Ez most a vagta: ahogy a hangok,
ahogy a hangok megvirradvan

ostorogzak ag gi csendet,
villamos jon, kokdrdds postis,
élesen, vadul csenget, csortet,
csonges visszhangia: ijabb csongés,
lezubant kiskandl csorompil.

Hova zubantok, &i lovak,

hova, &i csend, hova, csillagok?

A hold is: szdarnyandtt madar,
elszallt. Megvirradyan ba indulok:
bennem az, dlom, a csend, csillagok.
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Beliil hordom az §iszakdt, mint a dacot.
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Ne félj, ne félts

Assgony: anya, csupa ideg, csupa serelem.

Nyitott arca: csukott ajto.
Gyerek-irom, bay,
Jolfelé az diton: zubands.

Szdradni akasztott fehér ing: benne lggok én is.

E/ljon arcunkat ldtni a mosoly,
imddsdg faradt, sgomori assgonyokért.

Uton megyen, nem poroz,
vizen megyen, nem csobog,
nddon megyen, nem subog,
sason megyen, nem susog,

eljon arcunkat litni a napfény,

eljon arcunkat litni a mosoly.

Ne félj, ne félts,

de én is

[féltek és félek:

[febér ingben, fogvacogva s
Jogesikorgatva itt dllok: csoda.
Okilbe s3oritott kézzel, itt dllok
tinddpe, tiindokolve.

Belédfogidzom e foldrengéses
vildghan, nézlek: virdg,
téged tanulunk virdg:
virdgnézetiink alapjast.

83



84



Tartalom

Gyermek Mondja .coceveeenicnicnicncneee e 5
G2jdOl6 NAPSOLOLO ..t 6
A £StE MAATA cevviveeiereeeeceer e 7
Holdbéli Mmondatok .......ceceeeeveeereeeeceeecreeereeeeee e 8
Alomban mondott MONdAtoK .......eeeeeereeeeeeereeereeeseeereeeseeereens 9
ALOMI tEEAEK ovvvvvvrrinrrirsveeireessseesssisessesessssssss s 11
PAP JOACHIM oot 12
DERATOKKA .vvvivietireeicieticteeetetete ettt et e en e enns 13
CZUSTSITALY oottt 15
KETtemM €SG ULAN wouveviveeiereeeerieerecretecreeeeree ettt et s s nensenens 16
MAJUST ENEK .ot 17
Kik vigan itt idOZtUNK ...vevieeericiriciricirceceeeeeeseereeneaes 18
s2e@ények JEZUSKAA ...ovvvevieciiciricecee e 20
Retendi TOZSA wovvveriereeeereeeteereeeteeete et enen 21
RELENAL TOZSA/ 2 ettt eees e eeetsee e eetse e seenssenens 22
RELENAL TOZSA/ 3 eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeesee e etseeeeetse s sseneeeaens 25
Farsangl fAnk ......occveeceienicnicncncceccceeee e 29
homok-mandala ... 32
LQY SULIDD ovvvveerevvveeiseessesssessssee s 34
FED1EK oottt se st et e et ee s eenenens 36
PADESZEA v 37
AZENISZL oottt ettt renas 38
NEQYSOLOS ittt 39
27 AthUZOLE TANEP eevrieciiciicicie et 40
ELELEA vttt reaea 42
Piros-fekete KOThINta cuovceeveeeriieereecreeereceeeee e 43
Almomban MONAOM ....cueievieericreecrcececece et 44
Bugac ... 45
FOldmIVes $ MAGVELO ..c.vcuiecuiecuricrriciricreieneeeneeeeeeeeensenenenes 46
Tubotrg CSAPOLE SOL ..o 50



A Kondot Béla-ablak .........cccoevviiivieiiiiieecieeeeeeeeeeeeeieen 53

Lyukas cip6, fellegfard .......coivmienienieneeneereereereennenes 55
Bettyardall. ..o 58
VILAGVASAINAD ..oviieiiiiniiiiiicic s 59
UJJEVI VELSCH ot 61
FIMKENYSZEL .ottt 64
Istvan kiraly verses hiStOridja ......ccoceveeerieerieemnicenecnreenreenenes 65
hOIATNYEK ... 67
LEVEIFELE ... 70
Monica Lewinsky-blues ........ccooevenieinieiniciniererecneeenes 73
ZSIVANY L1 ottt 75
Tengerre néz ki ablakom .....c.occuvecuveniienienicccceceeee 79
REZEEL .o 81
Ne fEl], N TEILS ouvvrvmircieiciceeicreie et 83

86






TISZATA] KONYVEK

Felel6s kiado: Tiszataj Alapitvany
Fészerkeszté: Olasz Sandor
Kotetterv: Annus Gabor
Készilt a szegedi Officina Press Kft.-ben
FelelSs vezets: Dr. Kékes Tiborné

ISBN 963 8496 23 1
ISSN 1417 314 X



